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Nun bit-ten wir den Hei-1li - gen  Geist, umb den rech -
Du wer-des Liecht gb uns dei-nen Schein, lehr uns Je -
Du sii - Be Lieb' schenk uns dei - ne Gunst, las - se  uns___
Du hoch-ster Tré - ster in al - ler Not, hilf, dass wir___
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- ten Glau - ben al - ler - meist, dal er uns be - hii - te an un-serm En -
- sus Christ_  ken-nen al - lein, dass wir an ihm blei-ben,dem treu-en Hei -
emp - fin - den der Lie - be Brunst, dass wiruns von Her -zen ei - nan-der lie -
nicht firch - ten Schandnoch Tod, dass in uns die Sin - ne nicht ver-za -
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de, wenn wir heim-fahrn aus die-sem E - len - de, Ky-ri - e - leis.
land, der uns bracht hat zum rech-ten Va - ter - land.___ Ky-ri - e - leis.
ben und im Frie -den auf ei-nem Sinn blei - ben. Ky-r1i - e - leis.
gen, wenn der Feind wird das Le-ben ver - kla - gen. Ky-r1i - e - leis.
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8 Nun bit -ten wir den Hei - li-gen  Geist, umb den rech -
Du wer-des Liecht gib uns dei-nen  Schein, lehr uns Je
Du sii - Be Lieb' schenk uns dei - ne Gunst, las - se  uns__
Du hoch-ster Tro - ster in al - ler Not, hilf, dass wir__
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% - ten Glau - ben al - ler - meist, daf er uns be - hii - te an un-serm En -
- sus Christ__ ken-nen al - lein, dass wir an ihm blei-ben,dem treu-en Hei -
_ emp - fin - den der Lie - be Brunst, dass wiruns von Her-zen ei - nan-der lie -
_ nicht fiirch ten Schandnoch Tod, dass in uns die Sin - ne nicht ver-za -
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8 de, wenn_ wir heim-fahrn aus die-sem E - len - de, Ky -r1i - e leis.
land, der__ uns bracht hat zum rech-ten Va - ter - land._ Ky -r1i - e leis.
ben und_ im Frie-den auf ei-nem Sinn blei - ben.___ Ky-ri - e leis.
gen, wenn_ der Feind wird das Le-ben wver - kla - gen._ Ky-ri - e leis.
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Nun bit-ten wir den Hei - li-gen Geist, umb den rech -
Du wer-des Liecht gib uns dei-nen Schein, lehr uns Je -
Du sii - Be Lieb' schenk__ uns____  dei - ne Gunst, las - se  uns__
Du hoch-ster Tro - ster in al - ler Not, hilf, dass wir___
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- ten Glau - ben al - ler - meistt daf er uns be - hii - te an un-serm En -
- sus Christ__ ken-nen al - lein, dass wir an ihm blei-ben,dem treu-en Hei -
_ emp - fin - den der Lie - be Brunst, dass wiruns von Her -zen ei- nan-der lie -

nicht fiirch

ten Schandnoch  Tod,

dass in uns die Sin - ne nicht ver-za
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de, wenn_ wir heim-fahrn aus die-sem E - len - de, Ky -r1i - e - leis.
land, der__ wuns bracht hat zum rech-ten Va - ter - land.___ Ky-ri -e - leis.
ben und_ im Frie-den auf ei-nem Sinn blei - ben.___ Ky-ri -e - leis.
gen, wenn_ der Feind wird das Le-ben wver - kla - gen._ Ky-ri -e - leis.
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8 Nun bit-ten wir den Hei-li - gen  Geist, umb den rech -
Du wer-des Liecht gib uns dei-nen Schein, lehr uns Je -
Du sii - Be Lieb' schenk uns dei - ne Gunst, las - se  uns__
Du hoch-ster Tro - ster in al - ler Not, hilf, dass wir__
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8 - ten Glau - ben al - ler - meist, dall er uns be - hii - te an un-serm En -
- sus Christ__  ken-nen al - lein, dass wir an ihm blei-ben,dem treu-en Hei -
_ emp - fin - den der Lie - be Brunst, dass wiruns von Her-zen ei - nan-der lie -
_ nicht firch - ten Schandnoch Tod, dass in uns die Sin - ne nicht ver-za -
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s de, wenn_ wir heim-fahrn aus die-sem E - len - de, Ky-ri - e - leis.
land, der_  uns bracht hat zum rech-ten Va - ter - land. Ky-ri - e - leis.
ben und ~ im Frie - den auf ei-nem Sinn blei - ben. Ky-ri - e - leis.
gen, wenn_ der Feind wird das Le-ben ver - kla - gen. Ky-r1i - e - leis.
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hd Nun bit-ten wir den Hei-li - gen  Geist, umb den rech -
Du wer-des Liecht gb uns dei-nen  Schein, lehr uns Je -
Du sii - Be Lieb' schenk uns dei - ne Gunst, las - se  uns__
Du hoch-ster Tro - ster in al - ler Not, hilf, dass wir___
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- ten Glau - ben al - ler - meist, dafl er uns be - hii - te an un-serm En -
- sus Christ_.  ken-nen al - lein, dass wir an ihm blei-ben,dem treu-en Hei -
~ emp - fin - den der Lie - be Brunst, dass wiruns von Her -zen ei - nan-der lie -
_ nicht firch - ten Schandnoch Tod, dass in uns die Sin - ne nicht ver-za -
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de, wenn_ wir heim-fahrn aus die-sem E - len - de, Ky-ri - e - leis.
land, der_ uns bracht hat zum rech-ten Va - ter - land. Ky-ri - e - leis.
ben und ~ im Frie - den auf ei-nem Sinn blei - ben. Ky-ri - e - leis.
gen, wenn_ der Feind wird das Le-ben ver - kla - gen. Ky-ri - e - leis.
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Nun bit-ten wir den___ Hei-1li - gen  Geist, umb den rech -
Du wer-des Liecht gib_ uns dei-nen  Schein, lehr uns Je -
Du sii - Be Lieb' schenk uns dei - ne Gunst, las - se  uns__
Du hoch-ster Tr6 - ster. in al - ler Not, hilf, dass wir___
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- ten Glau - ben al - ler - meist, daf er uns be - hi - |te alln un-serm En -
- sus Christ_  ken-nen al - lein, dass wir an ihm blei-ben,dem treu-en Hei -
emp - fin - den der Lie - be Brunst, dass wirunsvon Her-zen ei- nan-der lie -
_nicht firch - ten Schandnoch Tod, dass in uns die Sin - ne nicht ver-za -
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de, wenn wir heim-fahrn aus die-sem E - len - de, Ky-ri - e - leis.
land, der uns bracht hat zum rech-ten Va - ter - land. Ky-ri - e - leis.
ben und im Frie - den auf ei-nem Sinn blei - ben._ Ky-ri - e - leis.
gen, wenn der Feind wird das Le-ben wver - kla - gen._ Ky-ri - e - leis.
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